WS SENZOR 21

NAVOD K POUZITI
NAVOD NA POUZITIE
INSTRUKCJA OBSLUGI
INSTRUCTION MANUAL

Senzor k meteostanicim / Senzor pre metostanice
Sensor k stacji meteorologiczne / Sensor for weather stations



FUNKCE:

+ Vysilaci radiova frekvence 433 MHz.

+ Maximalné tfi volitelné kanaly radiové frekvence

» Vysilaci dosah: 30 metr( (v otevieném prostoru).

* Méfitelny rozsah: -20°C ~ +50°C

* Moznost pfipevnéni na sténu nebo postaveni na stl.

+ Baterie: stejnosmérny proud 1,5 V; 2 ks velikosti 3A

* Rozméry: 65 x 18 x 84 mm; Hmotnost (NETTO) 46g
Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VZHLED JEDNOTKY TEPLOTNIHO SENZORU

D1: Kontrolka indikace vysilani D4: TlacCitko TX

D2: Otvor pro upevnéni na sténu D5: Prostor pro baterie
D3: Piepinac kanall D6: Stojan
NASTAVENI:

» Vlozte baterie.

POSTUP REGISTRACE DO PRIJIMACE:

* Hlavni jednotka za¢ne automaticky pfijimat vysilani ze vzdaleného teplotniho senzoru po
zapnuti. Zobrazi se blikajici Cislice udaje o venkovni teploté.

* Do jednotky teplotniho senzoru vlozte baterie. Jednotka senzoru zacne automaticky vysilat
teplotu do jednotky pfijimace. (Prostor pro baterie (D5) teplotniho senzoru je umistén za zad-
nim krytem, ktery oteviete po uvolnéni Sroubku).

* Pokud chcete mit vice nez jeden venkovni vysila¢ (maximum je 3), zvolte kanal CH1, CH2
nebo CH3, abyste pfed vlozenim baterii zajistili, Ze kazdy teplotni senzor bude vysilat signal
na jiném kanale. Pfepinac kanall (D3) je na zadni strané jednotky teplotniho senzoru.

» Pokud chcete vyslat signal o teploté do hlavni jednotky manualné, stisknéte tlacitko , TX" (D4)
na jednotce teplotniho senzoru. Jakmile hlavni jednotka udaj o teploté obdrzi, ozve se
pipnuti.
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Poznamka:

* Neumistujte dalkovy senzor blizko zdroju ruseni/kovovych ramu, jako jsou pocitace nebo
televizory.

» Tento spotiebi¢ neni uréen pro pouzivani osobami (v€etné déti), jimz fyzicka, smyslova, nebo
mentalni neschopnost Ci nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v bezpecném pouzivani
spotrebiCe, pokud na né nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
spotrebiCe osobou zodpovédnou za jejich bezpecCnost.

« Déti by méli byt vzdy pod dohledem, aby se zamezilo jejich hrani s timto pfistrojem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PRE-

DESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTRE-

BIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.

V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZ-
PECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro sniZzeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, kte-
ré mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
narizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zivot-
nosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném
misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozarizeni
a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétné-
. ho odbéru vyslouzilého elektrozarfizeni. Tim, ze zajistite spravnou likvidaci vyrob-
ku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pripadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané prirodnich
zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory
do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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ES - PROHLASENI O SHODE

Vyrobce (zplnomocnény zastupce):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kuatiky 637, 760 01 Zlin, I1C: 499 73 053,

prohlasuje, ze vyrobek dale popsany:
senzor s bezdratovym prenosem dat: Hyundai WSSENZOR21,

ugel pouziti je pfenos signalu z vysilaciho zafizeni do pfijimaciho zafizeni v CR a zemich EU,
pouzita frekvence: 433,92 MHz,

vyrobek |ze provozovat na zakladé vSeobecného opravnéni ¢. VO-R/10/06.2009-9, vydaného
CTU,

je ve shodé s ustanovenimi NV €. 426/2000 Sb., které je v souladu se smérnici

R&TTE 1999/5/EC, tykajici se radiovych a telekomunikaénich zarizeni.

Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici technické predpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 300 220-1 v 2.1.1 (2006-04)
ETSI EN 300 220-2 v 2.1.2 (2007-06)
ETSI EN 301 489-1 v 1.6.1 (2005-09)
ETSI EN 301 489-3 v 1.4.1 (2002-08)
ETSI EN 300 330-1 v 1.5.1 (2006-04)
ETSI EN 300 330-2 v 1.3.1 (2006-04)
EN 60950-1

.~ A~ A~ A~~~

Vysledky zkou$ek jsou uvedeny ve zkusebnich protokolech ¢. KSZ2009081701D02, €. KS-
Z2009081701L03, €. KSZ2009081701L04 a ¢. KSZ2009081701L07, které byly vydany zkusebni
laboratofi Ke Mei Ou Laboratory Co., Ltd., Guangdong, P.R. China.

Shoda byla posouzena postupem dle pfilohy €. 3 NV €. 426/2000 Sb.
Prohlasujeme, ze vyrobek splnuje zakladni pozadavky vySe uvedeného NV, tj. bezpeCnost a

ochranu zdravi uzivatele, elektromagnetickou kompatibilitu a efektivni vyuziti spektra.

Datum a misto vydani prohlaseni: 26.8.2009, Zlin

Razitko opravnéné osoby:

H I TRONIC Ziin,spol.$1.0.

Prétné-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1CO: 49973053, DIG: CZ49973053
18-
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FUNKCIE:

» Vysielacie radiové frekvencie 433 MHz.
* Maximalne tri volitefné kanaly radiové frekvencie
* Vysielaci dosah: 30 metrov (v otvorenom priestore).
* Meratelny rozsah: -20° C~+50°C
* Moznost pripevnenia na stenu alebo postavenie na stél.
+ Batéria: jednosmerny prud 1,5 V; 2 ks velkosti 3A
* Rozmery: 65 x 18 x 84 mm; Hmotnost (NETTO) 469
Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

VZHLAD JEDNOTKY TEPLOTNEHO SENZORU

D1: Kontrolka indikacie vysielania D4: Tlacidlo TX

D2: Otvor pre upevnenie na stenu D5: Priestor pre batérie
D3: Prepinac kanalov D6: Stojan
NASTAVENIE:

» Vlozte batérie.

POSTUP REGISTRACIE DO PRIJIMACA:

» Hlavna jednotka za¢ne automaticky prijimat vysielanie zo vzdialeného teplotného senzora po
zapnuti. Zobrazi sa blikajuca Cislica udaje o vonkaj3ej teplote.

* Do jednotky teplotného senzora vloZte batérie. Jednotka senzora zacne automaticky vysielat
teplotu do jednotky prijimaca. (Priestor pre batérie (D5) teplotného senzoru je umiesteny za
zadnym krytom, ktory otvorite po uvolneni skrutiek).

» Pokial chcete mat viac ako jeden vonkajSi vysiela¢ (maximum je 3), zvofte kanal CH1, CH2
alebo CHS3, aby ste pred vloZenim batérii zaistili, Ze kazdy teplotny senzor bude vysielat sig-
nal na inom kanale. Prepina¢ kanalov (D3) je na zadnej strane jednotky teplotného senzoru.

» Pokial chcete vyslat signal o teplote do hlavnej jednotky manualne, stlacte tlacidlo , TX" (D4)
na jednotke teplotného senzoru. Ako nahle hlavna jednotka udaj o teplote dostane, ozve sa
pipnutie.
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Poznamka:

* Neumistujte dalkovy senzor blizko zdroju ruseni/kovovych ramu, jako jsou pocitace nebo
televizory.

» Tento spotrebic nie je uréeny pre pouzivanie osobami (vratane deti), ¢im fyzicka, zmyslova,
nebo mentalna neschopnost’ Ci nedostatok skusenosti a znalosti zabranuje v bezpeCnom
pouzivani spotrebiCe, pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli inStruovany ohlad-
ne pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpecnost.

* Na deti by sa malo dohliadat, aby sa zaistilo, Ze si nebudu so spotrebiCom hrat'.

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni zivot-
nosti odovzdaijte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozend) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B sratneho odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvida-
ciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre zivotné prostre-
die a fudské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené elektro-
zariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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ES PREHLASENIE O ZHODE

Vyrobca (splnomocneny zastupca):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kuatiky 637, 760 01 Zlin, I1C: 499 73 053,

prehlasuje, ze vyrobok d’'alej popisany:
senzor s bezdrétovym prenosom dat: Hyundai WSSENZOR21:

ugel pouzitia je prenos signalu z vysielacieho zariadenia do prijimacieho zariadenia v CR a kraji-
nach EU,pouzita frekvencia: 433,92 MHz,

je v zhode s ustanoveniami NV ¢. 426/2000 Sb., ktoré su v sulade so smernicou R&TTE
1999/5/ES, tykajucou se radiovych a telekomunikaénych zariadeni.

Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujiuce technické predpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 300 220-1 v 2.1.1 (2006-04)
ETSI EN 300 220-2 v 2.1.2 (2007-06)
ETSI EN 301 489-1 v 1.6.1 (2005-09)
ETSI EN 301 489-3 v 1.4.1 (2002-08)
ETSI EN 300 330-1 v 1.5.1 (2006-04)
ETSI EN 300 330-2 v 1.3.1 (2006-04)
EN 60950-1

.~ N A~ A~~~

Vysledky sku$ok su uvedené v skusobnych protokoloch €. KSZ2009081701D02, ¢. KS-
Z2009081701L03, €. KSZ2009081701L04 a ¢. KSZ2009081701L07, ktoré boli vydané labora-
tériou Ke Mei Ou Laboratory Co., Ltd., Guangdong, P.R. China

Zhoda bola posudena postupom podla prilohy €.3 NV €. 426/2000 Sb.
Prehlasujeme, ze vyrobok splnuje zakladné poziadavky vysSie uvedeného NV, tj. bezpecnost' a

ochranu zdravia uzivatela, elektromagneticku kompatibilitu a efektivné vyuZitie spektra.

Datum a miesto vydania prehlasenia: 26.8.2009, Zlin

Razitko opravnenej osoby:

H I TRONIC Ziin,spol.$1.0.

Pratng-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1CO: 49973053, DIC: CZ49973053
18-



FUNKCJA:

» Nadawcza czestotliwos$¢ radiowa 433 MHz.
* Do wyboru maksymalnie trzy kanaty czestotliwosci radiowej
» Zakres wysyfania: 30 metrow (na otwartej przestrzeni).
» Zakres pomiarowy: -20°C ~ +50°C
* Mozliwos¢ zamocowania na $ciane lub postawienia na stole.
+ Baterie: prad staty 1,5 V; 2 szt. wielko$¢ 3A
* Rozmiary: 65 x 18 x 84 mm; Waga (NETTO) 46g
Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

WYGLAD CZUJNIKA TEMPERATURY

D1: Kontrolka wskaznika wysytania D4: Przycisk TX

D2: Otwor do montazu na Scianie D5: Miejsce na baterie
D3: Przetagcznik kanatéw D6: Podstawa
USTAWIENIA:

* W6z baterie.

PROCES REJESTRACJI ODBIORNIKA:

* Po wigczeniu, gtbwne urzadzenie rozpocznie automatyczne odbieranie transmisji ze zdalnego
czujnika temperatury. Wyswietlg sie migajgce cyfry przedstawiajgce temperature na zewnatrz.

* Do czujnika temperatury wtdz baterie. Sensor rozpocznie wysytanie automatyczne danych o
temperaturze do odbiornika. (Miejsce na baterie (D5) czujnika temperatury jest umieszczone
z tytlu obudowy, nalezy poluzowac srube).

+ Jesli chcesz mie¢ wiecej niz jeden nadajnik na zewnatrz (maksymalnie 3) wybierz kanat
CH1, CH2 lub CH3, przed witozeniem baterii nalezy zapewni¢, aby kazdy czujnik temperatu-
ry wysytat sygnat na innym kanale. Przetgcznik kanatéw (D3) znajduje sie z tytu urzgdzenia
czujnika temperatury.

+ Jesdli chcesz wystac sygnat o temperaturze do jednostki gtdwnej recznie, nacisnij przycisk
»1X* (D4) na czujniku temperatury. Jak tylko jednostka gtéwna otrzyma dane o temperaturze,
ustyszysz dzwiek.
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Uwaga:

» Nie umieszczaj zdalnego sensora w poblizu zrédet zaktdcen/metalowych obuddéw, takich jak
komputery i telewizory.

» Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania przez osoby (dzieci), ktdérych psychiczne,
fizyczne lub mentalne zdolnosci sg niedostateczne, brak doswiadczenia zabrania w bezpiecz-
nym uzywaniu urzgdzenia lub nie byty instruowane w zwigzku z uzywaniem urzgdzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

» Dzieci powinny by¢ pod nadzorem dorostych, ktorzy nie dopuszczg, zeby bawity sie urzgdze-
niem.

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZE-
NIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRA-
WIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SER-
WISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM
NAPIECIEM.

j OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Wykonalismy to najlepsze, aby obnizy¢ ilos¢ opakowan i stwierdziliSmy ich tatwe rozdziele-
nie na 3 materiaty: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Urzgdzenie to zawiera
materiaty, ktore mogg by¢ po demontazu utylizowane wyspecjalizowang spo6tkg. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego / elektronicznego oraz utylizacja baterii i aku-
mulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia pro-
simy, aby Panstwo przewiezli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze, gdzie
zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie miej-
B  sca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym negatyw-
nym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢ w wy-
padku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub zuzytymi
bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wkadzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.
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FEATURES:

* 433MHz RF Transmitting frequency.
+ Maximum three RF channel selectable
» Transmission range: 30 meters ( open area ).
* Measurable range: -20°C ~ +50°C
» Wall Mount or Table Stand Selectable.
+ Battery: DC 1.5V 3A size x 2 pcs
+ Size : 65 x 18 x 84 mm; Weight (NET) 4649
We reserve the right to change technical specifications.

THERMO SENSOR UNIT APPEARANCE

D1: Transmission Indication LED D4: TX button

D2: Wall Mount Hole D5: Battery Compartment
D3: Channel select switch D6: Stand

SET UP:

* Insert batteries.

REGISTRATION TO RECEIVER PROCEDURE:

» The receiver automatically starts receiving transmission from Thermo Remote Sensor after
start-up. And display on Outdoor temperature digits blinks.

* Insert the batteries in the Thermo Sensor Unit. The sensor unit automatically transmit tempe-
rature to the receiver unit. ( Battery compartment (D5) of thermo sensor is located behind the
back cover, unscrews to open.)

» For having more than one Remote Sensor (Maximum3), select the Channel, CH1, CH2 or
CH3 to ensure each sensor is transmitting at difference channel before inserting batteries.
The Channel select switch (D3) is at the back of the thermo sensor unit.

* Press “ TX “ button (D4) on the thermo sensor unit to transmit temperature to the receiver unit
manually. The receiver unit gives a “beep” sound if it received the temperature.
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Note:

» Avoid placing the remote sensor near interference sources/metal frames such as computer or
TV sets.

» This appliance is not intended for use by persons people (including children) with reduced

physical sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been given supervision or instructions concerning the way of use of the appliance by

a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revisi-
on. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a con-
sequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of mate-
rials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer (authorised representative):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr&tné Kutiky 637, 760 01 Zlin,
Company Identification No.: 499 73 053,

hereby declares that the hereinafter described product:
sensor with wireless data transmission: Hyundai WSSENZOR21;

Purpose of use: signal transmission from the transmitting device to the receiving device in the
Czech Republic and in the EU member states, used frequency: 433,92 MHz band

is in conformance with the provisions of the GD No. 426/2000 Coll. that is in conformity
with the R&TTE Directive 1999/5/EC concerning radio and telecommunication devices.

The following technical regulations have been applied in assessing the conformance:
Harmonised standards:

ETSI EN 300 220-1 v 2.1.1 (2006-04)
ETSI EN 300 220-2 v 2.1.2 (2007-06)
ETSI EN 301 489-1 v 1.6.1 (2005-09)
ETSI EN 301 489-3 v 1.4.1 (2002-08)
ETSI EN 300 330-1 v 1.5.1 (2006-04)
1

ETSI EN 300 330-2 v 1.3.1 (2006-04)
EN 60950-1

P

The test results are provided in the Test Reports No. KSZ2009081701D02, No. KS-
Z2009081701L03, No. KSZ2009081701L04 a No. KSZ2009081701L07 issued by the Ke Mei
Ou Laboratory Co., Ltd., Guangdong, P.R. China..

The conformity has been assessed according to the Annex No. 3 to GD No. 426/2000 Coll.
We declare that the product complies with the basic requirements of the above-mentioned GD,

i.e. the user safety and health protection, electromagnetic compatibility and effective utilisation
of the spectrum.

Declaration issuance date and venue: 26.8.2009, Zlin

Authorised person’s stamp: H P
TRONIC Ziin,spol. $1.0.

Pratng-Kutiky 637, 760 01 Ziin
1ICO: 49973053, DIC: CZ49973053
18-
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zarucnim listu je poskytovana zaruka po dobu

dvacet Ctyfi mésicl od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné pfedlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vedkeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: WS SENZOR 21

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat Styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

VSetky nalezitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované na
uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: WS SENZOR 21

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)
5)
6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad Serwi-
sowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zaktad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyklego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzeh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkoéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.
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11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjne;
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe o
takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia w komplecie
Gwarant moze dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wéwczas jest upowazniony do odje-
cia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowo$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych z
niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy Kodek-
su Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub
producentem w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez
koniecznosci przesytania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: WS SENZOR 21 Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes:



Poznamky / Notatka / Notes:



Poznamky / Notatka / Notes:
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